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W dniach 5-10.12.2011 Kopenhaga stala si¢ punktem docelowym dla wie-
lu entuzjastéw oraz specjalistow z zakresu badan nad cywilizacja Majow. To
wlasnie tutaj odbyla si¢ XVI Europejska Konferencja Majologiczna (Europe-
an Maya Conference, EMC), ktérej gospodarzem byl Wydzial Humanistyczny
Uniwersytetu w Kopenhadze. Konferencja poswigcona byla kwestii zatytulowa-
nej: ,The Maya in a Mesoamerican Context: Comparative Approaches to Maya
Studies” Inauguracjg tego miedzynarodowego sympozjum byt wyktad Simona
Martina (University of Pennsylvania Museum), wybitnego znawcy tematyki
majanskiej. Prelekcja tego badacza, ,,An introduction to the Maya writing’,
miala na celu wprowadzenie uczestnikéw w arkana epigrafiki Majow.
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Konferencja ta, zgodnie z tradycja, byla podzielona na dwie czesci. Pierwsza
z nich byly warsztaty pisma glificznego, ktorych czas trwania wydtuzono do
czterech dni, zamiast trzech, jak to byto praktykowane w poprzednich latach.
Decyzja taka wynikala z wczedniejszych sugestii uczestnikow, dzigki czemu
mogli oni opracowa¢ dokladniejszg analize omawianych inskrypcji. Oprocz
tego organizatorzy zaproponowali tzw. warsztaty specjalne. Pos§wigcone one
byly podstawom jezyka Aztekéw — nahuatl i cieszyly si¢ duzym zainteresowa-
niem. Pozostate warsztaty dotyczyly gliféow Majow i zostaly podzielone na trzy
poziomy zaawansowania: podstawowy, sredniozaawansowany oraz zaawanso-
wany. Zasadniczo mialy one na celu ukazanie cywilizacji Majéw w kontekscie
interakeji kulturowej ludéw Mezoameryki. Nad odczytywaniem inskrypcji czu-
wali $wiatowej klasy specjali$ci, m.in. Harri Kettunen (University of Helsinki),
Dmitri Beliaev (Russian State University for the Humanities), Marc Zender
(Tulane University) czy Alfonso Lacadena (Universidad de Complutense de
Madrid).

Druga odstona XVI EMC to dwudniowe sympozjum, na ktérym naukowcy
z calego $wiata prezentowali wyniki swoich badan. Prelekcje byty podzielone
na kilka réznych kategorii tematycznych: archeologia, religia, lingwistyka, epi-
grafika. Moderatorem calej tej czesci byt Rogelio Valencia Rivera (Universidad
Complutense de Madrid). Duzym zainteresowaniem cieszyl si¢ wykfad ,,On
the origin and nature of Mesoamerican writing systems”, przygotowany przez
Alfonso Lacadeng, w ktorym przedstawit poczatki pisma Majow oraz diachro-
niczng ewolucje ksztaltu gliféw. Roéwnie ciekawg prelekcje wyglosit Jaime Awe
(Institute of Archeology, Belize), ktéry m.in. skrytykowal poglad, ze wszystkie
wzorce cywilizacyjne Mezoameryki pochodza od Olmekéw (,,olmecitis”). Jego
zdaniem proces tworzenia wspolnych symboli odbywat sie na zasadzie interak-
¢ji miedzy Olmekami a innymi kulturami.

Podczas tego dwudniowego sympozjum wygloszono w sumie 21 referatow,
wokot ktérych toczyta sie ozywiona dyskusja, umozliwiajaca interesujaca wy-
miang pogladéw.

Na koniec XVI EMC ogltoszono miejsce kolejnej konferencji — beda to
Helsinki. Jej temat brzmi: ,,How do we know what we know about the Maya”.
Zaprezentowany program przedstawia si¢ niezwykle interesujaco, takze z tego
powodu, Ze znalazly si¢ w nim warsztaty z zakresu archeobiologii prowadzone
przez Gabriela Wrobel z Michigan State University.

Na podstawie przebiegu dotychczasowych konferencji mozna zaobser-
wowac rosnacg liczbe oséb zainteresowanych badaniem kultury Majéw. Po-
twierdzeniem tego sg statystyki z XVI EMC w Kopenhadze: liczba uczestnikéw
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przekroczyta 150. Przybyli z ponad 20 krajéw, m.in. z Argentyny, Standéw Zjed-
noczonych, Rosji, Niemiec, Portugalii, Japonii... Wérdd nich znalazta si¢ grupa
o$miorga Polakéw, w tym ceniona znawczyni pisma Majow, pani Boguchwala
Tuszynska, pracownik Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Warto
podkresli¢, ze to wlasnie ona dokonata przekladu na jezyk polski , Wprowadze-
nia do hierogliféw Majow™, autorstwa H. Kettunena i Ch. Helmkego. Podrecz-
nik ten jest u nas podstawowym zrédltem wiedzy z zakresu epigrafiki Majow.

! H.Kettunen, Ch.Helmke, Wprowadzenie do hierogliféw Majow, thum. B. Tuszynska, wyd. 3,
http://www.wayeb.org/resourceslinks/wayeb_workbook.php.



